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Harbour View Housing Cooperative, 1–5 Example Street

E N G L I S H

Water will be turned
off
The water supply to every flat
in the building will be turned
off on Tuesday 14 October be-
tween 08:00 and 16:00 while
the main distribution pipes in
the basement are replaced.
Please fill a few containers
with drinking water before-
hand and keep the taps closed
during the work. Discoloured
water may run for a short while
afterwards; let the cold tap run
until it is clear.

D E U T S C H

Das Wasser wird
abgestellt
Am Dienstag, dem 14. Oktober,
wird die Wasserversorgung al-
ler Wohnungen im Gebäude
zwischen 08:00 und 16:00 Uhr
unterbrochen, da die Haupt-
verteilungsleitungen im Keller
erneuert werden.
Bitte füllen Sie vorher einige
Behälter mit Trinkwasser und
lassen Sie die Wasserhähne
während der Arbeiten ge-
schlossen. Danach kann das
Wasser kurzzeitig verfärbt
sein; lassen Sie das kalte Was-
ser laufen, bis es klar ist.

S V E N S K A

Vattnet stängs av
Tisdagen den 14 oktober
stängs vattnet av i alla lägen-
heter i huset mellan klockan
08.00 och 16.00, medan hu-
vudledningarna i källaren byts
ut.
Fyll gärna några kärl med
dricksvatten i förväg och håll
kranarna stängda under arbe-
tet. Efteråt kan vattnet vara
missfärgat en kort stund; spola
kallvatten tills det är klart.

JA PA N E S E
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